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KOMISIJAS DIREKTIVA 94/78[EK
(1994. gada 21. decembris),

ar ko tehnikas attistibai pielago Padomes Direktivu 78/549/EEK par mehanisko transportlidzeklu
dublusargiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Direktivu 70/156/EEK (1970. gada 6. fe-
bruaris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju tipa apstip-
rindgjumu ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Di-
rektivu 93/81/EEK (%), un jo pasi tas 13. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Direktivu 78/549/EEK (1978. gada 12. ji-
nijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz meha-
nisko transportlidzeklu dublusargiem () un jo 1padi tas
4. pantu,

ta ka Direktiva 78/549/EEK ir viena no atseviskajam direkti-
vam, kas attiecas uz EEK tipa apstiprindgjuma procediiru, kas
izveidota saskana ar Direktivu 70/156/EEK; ta ka tadgjadi
Direktivas 70/156/EEK noteikumi, kas attiecas uz transport-
lidzeklu sistémam, detalam un atseviskam tehniskam vienibam,
attiecas ari uz 3o direktivu;

ta ka Direktivas 70/156/EEK 3. panta 4. punkta un 4. panta
3. punkta konkréti noteikts, ka katra atseviskaja direktiva
ieklaujams informacijas dokuments, kura ietverti attiecigie mi-
nétas direktivas I pielikuma punkti un ari $is direktivas
VI pielikuma noteiktais tipa apstiprindgjuma sertifikats, lai So
tipa apstiprindgjumu varétu datorizet;

ta ka aizvien vairak ir vieglo automobilu ar pilnpiedzinu: ar
pastavigu, automatisku vai tadu, ko pieslédz vaditajs; ta ka
attieclba uz 3adiem vieglajiem automobiliem un nemot véra
tehnikas attistibu, japarskata atseviskas konstrukcijas un darbi-
bas parametri, ka arl jagroza atseviski Direktivas 78/549/EEK
noteikumi ta, lai atspogulotu pasreizéjo un nakotnes tirgus
situdciju un lai tie biitu saskana ar labu projektésanas, razosa-
nas un drodu ekspluatacijas praksi;

ta ka §is direktivas noteikumi ir saskana ar atzinumu, ko
sniegusi ar Direktivu 70/156/EEK izveidota Komiteja pielagosa-
nai tehnikas attistibai,

() OV L 42, 23.21970,, 1. Ipp.
() OV L 264, 23.10.1993., 49. Ipp.
() OV L 168, 26.6.1978., 45. Ipp.

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivu 78/549/EEK groza $adi:

1. Direktivas 1. pantda vardus “saskana ar definiciju Direktivas
70/156/EEK 1 pielikuma” aizstaj ar vardiem “saskana ar
definiciju Direktivas 70/156/EEK II pielikuma A iedala”.

2. Direktivas I un II pielikumu groza saskana ar §is direktivas
pielikuma 1., 2. un 3. punktu.

3. Pievieno 3is direktivas pielikuma 4. punkta ieklauto
II pielikumu.

2. pants

1. No 1995. gada 1. julija dalibvalstis dublusargu dé| ne-
drikst:

— atteikt EK tipa apstiprinajuma vai valsts tipa apstiprindjuma
pieskirsanu mehanisko transportlidzeklu tipam, vai

— aizliegt transportlidzeklu registraciju, pardosanu vai nodosa-
nu ekspluatacija,

ja dublusargi atbilst prasibam, kuras noteiktas ar So direktivu
grozitaja Direktiva 78/549/EEK.

2. No 1996. gada 1. janvara dalibvalstis:
— vairs nepieskir EEK tipa apstiprinajumu un
— var atteikt valsts tipa apstiprinajuma pieskir§anu

transportlidzeklu tipam dublusargu dél, ja nav izpilditas ar So
direktivu grozitas Direktivas 78/549/EEK prasibas.

3. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativi un administrativi akti,
kas vajadzigi, lai lidz 1995. gada 1. julijam izpilditu $is
direktivas prasibas. Dalibvalstis par tiem talit informé Komisiju.
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Kad dalibvalstis piepem minétos tiesibu aktus, tajos ietver 4. pants
atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka procedfiru, ka izdarit $adas
atsauces.

Si direktiva stdjas speka divdesmitaja diena péc publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

Briselé, 1994. gada 21. decembri

; ) o o } Komisijas varda —
2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu svari-
gakos noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas $i
direktiva. Martin BANGEMANN

Komisijas loceklis



336

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

13/13. séj.

PIELIKUMS
Tie$i pirms virsraksta “I pielikums” ieklauj So:
“Pielikumu saraksts
I pielikums Visparigas prasibas, Ipasas prasibas, kézu izmantoSana, EEK tipa apstiprinajuma pieteikums,

EEK tipa apstiprinajuma pieskirSana, apstiprindjumu grozijumi, razojumu atbilstiba
I pielikums Informacijas dokuments

I pielikums Tipa apstiprinajuma sertifikats”

Direktivas I pielikumu groza $adi:
a) leklauj 3adu I pielikuma virsrakstu:

“VISPARIGAS PRASIBAS, TPASAS PRASIBAS, KEZU !ZMANTOgANA, EEK TIPA APSTIPRINAJUMA
PIETEIKUMS, EEK TIPA APSTIPRINAJUMA PIESKIRSANA, APSTIPRINAJUMU GROZIJUM],
RAZOJUMU ATBILSTIBA”

=

Piclikuma 2.1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“21.  Ja transportlidzeklis ir tehniska kartiba (sk. II pielikuma 2.6. punktu), priekscja sédekli séd viens
pasazieris un riteni ir nostaditi taisni, tad dublusargi atbilst $adam prasibam:”

o
R

Pielikuma 2.1.1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2.1.1.  Dala, ko veido radialas plaknes 30° lenki uz prieksu un 50° lenki uz aizmuguri no ritenu centra (sk. 1.
attélu), kopéjais dublusargu platums q ir vismaz tads, lai pietickami apsegtu kopgjo riepas platumu b,
nemot véra galgjas riepasfritena kombinacijas, ko precizgjis razotajs un kas noraditas Il pielikuma
papildinajuma 1.3. punkta. Attieciba uz dubultriteniem nem véra abu riepu kopgjo platumu (t).”

oo
=

Pielikuma 3.1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.1. Attieciba uz transportlidzekliem, kam ir tikai divi dzenosie riteni, razotdjs apliecina, ka $is trans-
portlidzeklis ir konstruéts ta, lai varétu izmantot vismaz vienu sniega kézu tipu vismaz vienam ritenu
un riepu tipam, kas apstiprinats $a transportlidzeklu tipa dzenosajiem riteniem. RaZotajs precizé vienu
kédes/riepas/ritena kombinaciju, kas ir piemérota §im transportlidzeklim, un norada to IIl pielikuma

papildinajuma 1.2. punkta.”

o
=

Pielikuma 3. punktam pievieno $adu jaunu 3.2. un 3.3. punktu:

“3.2.  Attieciba uz pilnpiedzinas transportlidzekliem, tostarp transportlidzekliem, kam vienu dzenoso tiltu var
atslégt ar roku vai kam tas atslédzas automatiski, razotajs apliecina, ka transportlidzeklis ir konstruéts
ta, lai varétu izmantot vismaz vienu sniega kéZu tipu vismaz vienam ritenu un riepu tipam, kas
apstiprinats vismaz vienam minéta transportlidzeklu tipa dzenoSajam tiltam, ko nevar atvienot. Razotajs
precizé vienu kédes[riepas/ritena kombinaciju, kas piemérota $im transportlidzeklim, un velkosos
ritenus, pie kuriem var piestiprinat $is kédes, un norada to III pielikuma papildindjuma 1.2. punkta.

3.3. Pie visiem transportlidzekliem, kas ietilpst EEK tipa apstiprindgjumam atbilstigaja transportlidzeklu sérija,
japievieno noradijumi par kézu tipu vai tipiem, ko taja var izmantot.”

f) Pielikuma 4.1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“41.  RaZotdjs iesniedz transportlidzeklu EEK tipa apstiprindjuma pieteikumu attieciba uz dublusargiem
saskana ar Direktivas 70/156/EEK 3. panta 4. punktu.”

Pielikuma 4.2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

e
=

“4.2.  Informacijas dokumenta paraugs icklauts II pielikuma.”

h) Svitro pielikuma 4.2.1. un 4.2.2. punktu.
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i) Pievieno $adu 5., 6. un 7. punktu:

“5. EEK TIPA APSTIPRINAJUMA PIESKIRSANA

5.1. Ja attiecigas prasibas ir izpilditas, EEK tipa apstiprindgjumu pieskir saskana ar Direktivas 70/156/EEK
4. panta 3. punktu.

5.2. EEK tipa apstiprinajuma sertifikata paraugs ieklauts III pielikuma.

5.3. Katram apstiprinatajam transportlidzeklu tipam pieskir apstipringjuma numuru saskana ar Direktivas
70/156/EEK VII pielikumu. Viena un ta pati dalibvalsts nepieskir vienu un to pasu numuru atskirigiem
transportlidzeklu tipiem.

6. TIPA PARVEIDOJUMI UN APSTIPRINAJUMU GROZIJUMI

6.1. Ja tiek parveidots saskana ar So direktivu apstiprinats transportlidzeklu tips, pieméro Direktivas
70/156 EEK 5. panta noteikumus.

7. RAZOJUMU ATBILSTIBA
7.1. Lai nodro$inatu razojumu atbilstibu, veic pasakumus saskana ar Direktivas 70/156/EEK 10. panta
noteikumiem.”

3. Direktivas II pielikumu aizstdj ar $adu pielikumu:
“II PIELIKUMS

Informacijas dokuments Nr.........

atbilstigi Padomes Direktivas 70/156/EEK [ pielikumam saistiba ar transportlidzeklu EEK tipa apstiprinajumu
attiectba uz dublusargiem, nemot véra Direktivu 78/549/EEK, kura jaunakie grozjjumi izdariti ar Direkti-
Vl.oo .o [EEK.

Attieciga gadijuma turpmak noraditos datus iesniedz trijos eksemplaros kopa ar satura raditaju. Visi ras€jumi
jaiesniedz atbilstiga méroga un pietiekami detalizéti, A4 izméra vai A4 izméra mapé. Ja ir fotoattéli, tiem jabat
pietiekami detalizétiem.

Ja sisttmam, detalam vai atseviskam tehniskam vienibam ir elektroniska vadibas ierice, tad jasniedz informacija par
tas darbibu.

0. VISPARIGA INFORMACIJA

0.1. Marka (razotaja tirdzniecibas nosaukums):

0.2. Tips un visparigs komercapzimé&jums(-i):

0.3. Tipa identifikacijas lidzekli, ja uz transportlidzekla ir markgums ®:
0.3.1 Minéta markéjuma atraSanas vieta:

0.4. Transportlidzekla kategorija ©

0.5. Razotdja nosaukums un adrese:

0.8. Montazas ripnicas(-u) adrese(-es):

1. VISPARIGS TRANSPORTLIDZEKL.A UZBUVES APRAKSTS
1.1. Transportlidzekla parauga fotoattéli un/vai rasgjumi:

1.3. Asu un ritenu skaits:

1.3.1. Asu ar dubultriteniem skaits un novietojums:

2. MASA UN GABARITI ¢

(izteikti kg un mm) (attieciga gadijuma sniedz noradi uz raséjumu)
2.4, Transportlidzekla gabaritu diapazons (kopuma)

2.4.1. Sasijai bez virsbiives

Saja informacijas dokumenta ieklauto punktu un zemsvitras piezimju numuri atbilst Direktivas 70/156/EEK I pielikuma punktu un
zemsvitras piezimju numuriem.

Punkti, kas neattiecas uz $o direktivu, ir izlaisti.
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2.4.1.3.

2.4.2.

2.4.2.3.

2.6.

6.6.1.1.

6.6.1.1.1.

6.6.1.1.2.

6.6.1.1.3.

6.6.1.1.4.

9.16.

9.16.1.

9.16.2.

Augstums (bez kravas) ()(balstiekartai ar regulgjamu augstumu norada parasto ekspluatacijas stavokli):
Sasijai ar virsbiivi

Augstums (bez kravas) () (balstiekartai ar regulgjamu augstumu norada parasto ekspluatacijas stavokli):
Transportlidzekla masa ar virsbGvi darba kartiba vai Sasijas masa ar kabini, ja razotajs neuzmonté

virsbivi (ieskaitot dzeséSanas $kidrumu, ellas, degvielu, instrumentus, rezerves riteni un vaditaju) (°)
(maksimala un minimala masa katram variantam):

BALSTIEKARTA
Riepas un riteni

Riepas/ritena kombinacija(-as) (riepam norada izméru apzim&umus, minimalas kravnesibas indeksu,
minimala atruma kategorijas simbolu; riteniem norada loka izméru(-us) un nobidi(-es))

Asis

1. ass:
2. ass:
3. ass:
4. ass:

Razotaja ieteikta transportlidzeklu tipam piemérota kédes, riepas un ritena kombinacija uz prieksgja
un/vai pakaléja tilta.

VIRSBUVE
Dublusargi
Iss transportlidzekla apraksts attieciba uz dublusargiem:

Detalizéti dublusargu rasgjumi un to novietojums transportlidzekli, noradot Direktivas 78/549/EEK
[ pielikuma 1. attéla noteiktos izmérus un nemot véra galéjas riepas un ritena kombinacijas.”

4. Pievieno $adu III pielikumu:

“llI PIELIKUMS

PARAUGS

[maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm)]

EEK TIPA

APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS Administrativas iestades zimogs

Pazinojums par

— tipa apstiprinajumu ()

— tipa apstiprindjuma attiecinalanu uz citu tipu ()

— tipa apstiprindjuma atteikumu ()

— tipa apstiprinajuma anul&anu (!)

transportlidzekla/detalas/atseviskas tehniskas vienibas tipam ('), nemot véra Direktivu . . . .. Joo JEEK, kura jau-
nakie grozijumi izdariti ar Direktivu ... .. J o JEEK.

Tipa apstiprinajuma numurs:

Attiecinajuma pamatojums:

(") Lieko svitrot.
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I jedala

0.2.  Marka (razotaja tirdzniecibas nosaukums):

0.2.  Tips un visparigs komercapziméjums(-i):

0.3.  Tipa identifikicijas lidzekli, ja mark&ums atrodas uz transportlidzekla/detalas/atseviskas tehniskas vieni-
bas () ():

0.3.1. Minéta markéjuma atralanas vieta:

0.4.  Transportlidzekla kategorija (*):

0.5.  RaZotaja nosaukums un adrese:

0.7.  Attieciba uz detalam vai atseviskam tehniskam vienibam — EEK tipa apstiprindjuma zimes atralanas vieta
un stiptindjuma veids:

0.8.  Montazas ripnicas(-u) nosaukums(-) un adrese(-cs):

Il iedala

1. Papildu informacija (attieciga gadfjuma): sk. papildinajumu

2. Par testu izdariSanu atbildigais tehniskais dienests:

3. Testa zipojuma datums:

4. Testa zinojuma numurs:

5 Piezimes (ja ir}: sk. papildinajumu

6. Vieta:

7. Datums:

8. Paraksts:

9. Pievienots apstiprinatajai iestadei iesniegtas informacijas paketes, ko var sapemt péc pieprasfjuma, satura
raditajs.

Papildinajums

par transportlidzeklu tipa apstiprindjumu, nemot véra Direktivu 78/549/EEK, kurd jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu.....[......[EEK

1. Papildu informacija

1.1. Iss transportlidzekla apraksts attieciba uz dublusargiem:

1.2. Razotdja precizéta kédes, riepas un ritena izméra kombinacija uz priekséja unfvai pakalgja tilta:

1.3. RaZotaja precizéta(-as) riepas un ritena kombinacija(-as), tostarp nobides:

5.  Piezimes.

(1) Lieko svitrot.

(2) Ja par tipa identifikacijas lidzekliem izmantotas zimes, kas nav transportlidzekla, detalu vai atsevisku tehnisku
vienibu tipu aprakstos, kuri ieklauti Saja tipa apstiprinajuma sertifikata, tad $adas zimes dokumentacija attélo ar
simbolu “?” (pieméram, ABC??1237??).

(3) Definéta Direktivas 70/156/EEK II pielikuma A iedala.”



